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Annotasiya. ©bdiirohim boy Haqgverdiyevin badii yaradiciligi ilo yanasi, publisistik yazilar1 da
Azorbaycan soz sonati tigiin shomiyyat kasb edir. ©dib comiyyati disiindiiron problemlors ziyali
movaeyindon ¢ixis edorok miinasibat bildirmisdir. Onun publisistikasinin problematikasi XIX asrin
sonu, XX asrin avvallarinda Azarbaycan ictimaiyyatinds bas vermis sosial-Siyasi va ictimai proses-
lori, odobiyyat vo incasanot masalalorini ohato etmasi ilo diggsti colb edir. ©bdiirrshim bay
Haqverdiyev publisist yazilarinda Mirza Fotali Axundzads yaradicilifina genis yer aymrmusdir. O,
asarlarinds yalniz Azarbaycan adabiyyatini deyil, diinya adabiyyatini da gozal bilmasini agiglayir.
O.Haqverdiyevin publisist yazilarinda obrazlar qalereyasi zonginliyi ils segilir. Tosvir etdiyi hadiso-
lori obrazlar vasitasilo ifads edon odibin obrazlar1 6zlorini mahdud va genis monada oks etdirmays
qadirdir. Publisist yazilarinda moahdud monada tosvir etdiyi obrazlar silsilosina M.F.Axundzadanin,
M.Qorkinin va digar adiblor hagqinda bohs etdiyi magalalords rast golinir. Genis monada tasvir et-
diyi surotlor iso insanlarla bagl olan canli vo cansiz, yani insan suratini, tobiot suratini, osya
suratini, heyvan suratini ohato edir. ©.Haqverdiyev galomo aldigi publisist moagalalorda badii tasvir
Vo ifads vasitalarindon genis sokilds istifads edir. Miallif badii dilin an miihiim torkib hissalari olan
badii tasvir vasitalorino aid epitet, togsbeh, metafor, metonimiya, simvol, ifads vasitolorine aid bodii
sual, kinayo, inversiya va s.-don istifado etmoklo catdirmagq istodiyi fikirlori, hadisslorin mogzini
agiqlamaga nail olur. ©.Haqgverdiyevin istor badii yaradiciliginin, istorss do publisist yazilarinin
badii dilinin torkibi 6ziinomoxsuslugu vo zanginliyi ilo farglonir.

Acar sozlar: Obdiirohhim bay Haqverdiyev, publisistika, milli mofkurs, tangid, magalo

Maqals tarixcasi: gondarilib — 05.03.2024; gabul edilib — 15.03.2024

Abdurrahim bey Hagverdiyev's publicism

Salida Sharifova
Doctor of Philosophy in Philology, Associate professor
Institute of Literature named after Nizami Ganjavi of ANAS
E-mail: sharifovasalida@rambler.ru

Abstract. Along with Abdurrahim bey Hagverdiyev's artistic creations, publicist writings are also
important for the art of speech in Azerbaijan. Adib expressed his attitude to the problems of the
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society from the standpoint of an intellectual. The problematic of Abdurrahim bey Hagverdiyev's
publicism attracts attention as it covers socio-political and social processes, literature and art issues
that took place in the Azerbaijani community at the end of the 19th century and the beginning of the
20th century.

Abdurrahim bey Hagverdiyev devoted extensive space to the works of Mirza Fatali Ahundzade in
his journalistic writings. In his journalistic work, A.Hagverdiyev reveals his excellent knowledge
not only of Azerbaijani literature but also of world literature.

The gallery of images in A. Hagverdiyev 's publicist writings is distinguished by its richness. The
images of the writer, who expresses the events he describes through images, are able to reflect
themselves in a limited and broad sense. It is found in the articles about M.F.Akhundzade, M.Gorki
and other writers. The images he describes in a broad sense include living and inanimate related to
people, that is, human image, nature image, object image, animal image.

A.Hagverdiyev widely uses the means of artistic description and expression in his publicist articles.
By using epithet, allusion, metaphor, metonymy, symbol, artistic question, sarcasm, inversion, etc.,
which are the most important components of the artistic language, which are the means of artistic
description, he succeeds in explaining the ideas he wants to convey, the essence of the events. The
composition of A.Hagverdiyev's artistic creativity and the artistic language of his publicist writings
are distinguished by their uniqueness and richness.
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Giris / Introduction

O.Haqverdiyevin badii yaradiciligi ilo yanasi, publisistik yazilar1 da Azorbaycan séz sonati
tictin shomiyyat kasb edir. 9dib comiyyati diisiindiiran problemlars ziyali mévqeyindon ¢ixis edarok
miinasibot bildirmisdir. Onun galoms almis oldugu “Bizim yabiligimiz”, “Tonqids tonqid”, “Iki il”,
“Bes il”, “Tacattiiri-nisvana dair”, “Miisalmanlarda teatro”, “Azorbaycanda teatr”, “Artistlik sonati
haqqinda”, “Pari cadu” haqqinda geydlor”, “Abbas Mirzo Sorifzads haqqinda”, “Mirza Fatolinin
faciosi”, “M.F. Axundovun hayat vo foaliyyoti”, “Mirza Fatoli vo arob slifbas1”, “Maksim Qorkinin
hoyat vo yaradicilifi”, “Molla Noasroddin haqqinda xatiratim”, “Keg¢mis giinlordon”, “9dobi dilimiz
hagqqinda” kimi moqalslori Azorbaycan odobiyyatin1 vo ictimaiyyati diislindiiron problemlors
miollif yanagmasi ilo maraq kosb edir. O, bu mogalolorde dovriin aktual problemlorino diqqat
yonoaltmaya cohd etmis, sosial-ictimai soraiti 6ziindo oks etdirmisdir.

Osas hissa / Main part

9.Haqverdiyevin publisistikasinin problematikasi

Obdiirrahim boy Haqverdiyevin publisistikasinin problematikasi XIX osrin sonu, XX asrin
avvallarinds Azarbaycan ictimaiyyatinds bas vermis sosial-siyasi va ictimai proseslori, adabiyyat va
incasanat masalalarini shats etmasi ilo diggsti calb edir. Yazigi publisist yazilarinda milli mafku-
ronin formalagmasinda rol oynamis sonatkar vo saxsiyyatlorin taleyi kimi mosalalorin tosvirino
genis yer ayrrmisdir. ©dibin, “Iki i”, “Abbas Mirzo Sorifzads haqqinda”, “M.F.Axundovun hoyat
Vo faaliyyati”, “Maksim Qorkinin hayat vo yaradiciligi” adli publisist yazilarda bunun sahidi olurug.

O.Haqverdiyev “Iki il” publisist yazisinda dahi satira ustadi Mirzo Dlokbar Sabirin 6lmaz,
yaddaslarda yasayan obrazini gdziimiizdo canlandirmaga qadir ola bilmisdir: “iki ildir ki, Sabirimiz
olimizden gedib. iki ildir ki, Hophopumuz mollaniimalara, zalim baylors, camaat gan1 soran tacir-
lora, millat ganini siisoys tutduran xanlara, on dofo Qurana and igib, andin1 pozub, axirda maclisi-
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millini topa tutduran saha rahatliq vermayinin sasi kasilib” [1, s.321]. Bu fikirlordo M.O. Sabirin
cismani itkisinin agirhigi oksini tapmisdir. Miisllif M.O.Sabirin cismani yoxlugunu incaliklo tasvir
etmokla, adibin qoydugu irsin bdyiikliiyiinii vo avazolunmazligini agiqlamaga nail ola bilmisdir:
“Soz yox, olimdan heg¢ kos qurtarmayacaq. Amma millot xosbaxtliyina ciddon ¢alisan bir viicudun
gofloton ortaligdan goétiiriilmoyi adami yandirar. Qom ¢okoanlorimiz az, istirahot edib plov
yeyoanlarimiz ¢ox; oda yanib vorom gatiranlarimiz az, bihaya, boynuyogun, “millot necs tarac olur
olsun” deyanlorimiz ¢ox. Camaatin har torofdon isiq golon yollarini Kasib, qaranliga salib, cibini
kosonlorin hesabi bihaddii payan, amma Sabirimiz bir, o da qara torpaq altinda” [1, s.321-322].
Mirzo Olokbor Sabir irsinin yiiksok doyoarlondirilmasi giiniimiizde do aktualliq kasb etmokdadir.
M.O.Sabirin adobi irsi Azarbaycan Respublikasi Nazirlor Kabinetinin 7 may 2019-cu il tarixli, 211
nomrali Qararina asason Azarbaycan Respublikasinin dovlst varidati elan edilmigdir.

“Bes il” adli publisist yazisinda iso yazicinin “Molla Nasraddin” macmuasinin {irayi”
adlandirdig1 ©liqulu Nocafzadonin 6ldiriilmasi fakti oxuculara toqdim edilmisdir. Miallif cinayatin
bas verdiyi tarixi oldugu kimi oxucuya toqdim etmayi do unutmur: “On doqquzuncu ilin fevral
aymin soyuq bir siibhii idi” [1, $.331]. Publisist yazida Oliqulu Nocofzadonin gaddarcasina gotlo
yetirilmosi ziyalilarin susdurulmasi yolunda atilan moanfur amallardon biri olaraq vurgulanmisdir.
Miiollif 6limiin insana qalib galo bilmomosi amilini do gabarda bilmisdir: “...dosomanin istiindo
Oliqulu Nacofzadonin bes-alt1 giills ilo desilmis nosi diisiib, onun hamisogiilor dodaqlar1 ki, lotifolor
monbayi idi, hamisalik yumulub; onun hamisa farahla dolu va golocays timidvar gozlori bir ndqtaya
dayanib baxirlar, guya ki, morhum diinyaya, foloys, tobioto Vo comi moxlugata mithiim bir sual
verib, cavab gozlayir: — Ocaba, mani na tigilin 6ldiirdiilor?!” [1, s.331]. Miiallif Oliqulu Nacafzadaya
atilan giilloni “Molla Nasraddin” macmuasine atilan giillo kimi dayarlondirmayi mohz xalqin
toragqisine va galacayina vurulan zarba kimi gobul edir: “Oliqulu Nacafzadays dayan giills “Molla
Nosraddin” macmusasinin tirayina doydi.” [1, $.332]. Misllif bununla Sliqulu Noacafzadanin
Oliimiini ziyalilara qars1 yonalmis cinayat hesab etmisdir.

O.Haqverdiyevin golomo aldigi “Tosattiiri-nisvana dair” moqalesinds biz X.X.Sabribay-
zadonin adib tarafindon badii yaradiciliginin gobul edilmamasinin sahidi oluruq. Xalid Xiirromini
“xanabadus, bambili bir sair” adlandirmis yazig1 onu belo toqdim etmisdir: “Indi golok “Solalo”
iistlina. Sabriboyzads deyands, Anadoludan golmis xanobodus, bambili bir sairdi. Bu badboxt
Obdiilhomidinmi covriindon, ya cavan tiirklorinmi ciimlasindon gagib golib 6zlinii sixib bir nafor
sarmayadarin busqagina. Bu saxs do bunun gabiliyystino balad olub, gatirib bir jurnal bina edib,
onu da aylosdirib idaronin baginda, 6ziino deyibdir ki, ogar “hiirriyyati-nisvan” — filan ad1 ¢okarsan,
soni birbas Anadoluya gondoarrom. Mandon mavacib alirsan, tiirkiin masalini homiso qulaglarina
giisvaro et, yoni “aga buyurur siir doroys — siir doroys”. “Igbal” idarasinda oylosonlor do hamin
doraya stiranlordirlor” [1, s.325]. ©.Haqverdiyev bununla yalniz X.X.Sobriboyzadoni s6z sonotine
aid insan hesab etmomis, homginin Azorbaycanda “hiirriyyati-nisvan”in qarsisina almaga cahd
edon, Azarbaycan dilini osmanlilagdirmaga can atan “xanobadus, bambili bir sair” adlandirmigdir.

X.X.Sabribayzadonin 6z homkarlari tarafindon gobul edilmamasi fakti hals 6z sagliginda, yani
o dovr odabiyyatinda 6ziinii gostormokdadir. Belo ki, ©li Nozmi Xalid Xiirrom Sobribayzadani
“Solala” jurnalinda yol verdiyi 6zbasinaliga gora tonqid edarak, onun Ana dilimizi korlamasi kimi
foaliyyatini tongid atosine tutmusdur:

“Salalo” ilo cox vurusdugq biz
Yoxdu bu jurnalda tiirk dilindon iz.
Yari arabcaydi asar, maqala
Giilmoak lazim idi bu gamli halo.
“Qonaga hormat”’i atib unutdug,
Sabribayzadani ataga tutdug.
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Haqqiya he¢ vermak olmaz idi haqq,
Ona dil oyratmak lazimdi miitlaq.

Oli Nazminin X.X.Sabribayzadani tongid etmasini nozars alsaq, ©.Haqverdiyevin fikirlarinda
hagli oldugunun sahidi oluruq. X.X.Sabribayzadonin bu ciir faaliyyst gostormasinin ziyanli magam-
larma ©hmoad Cavad da toxunmusdur: “Diisiiniib yazmaq alindon galmayan gslominiz, dogrudan
da, “altun”danmi, yoxsa Istanbuldaki o eski fikirli, dargdzlii qelom argadaslariniz torafindon hodiy-
ya olunan hazrati-Nuh galomlarindonmidir? Burasi manim an ¢ox maraq etdiyim bir niiqtodir”.
O.Cavad X.X.Sabriboyzadonin diisiiniib yaza bilmadiyini gabartmisdir. Biitiin bunlardan bels natica
cixarmag olar ki, ©.Haqverdiyev X.X.Sabribayzadays miinasibatinds saxsi moanafelorini giidmomis,
giindomds olan adobiyyatla, ana dili ilo bagli olan problemlors miinasibatini bildirmisdir.

9.Haqverdiyevin publisistikasinda adabiyyatsiinasliq masalalori

Obdiirrahim bay Haqverdiyev publisist yazilarinda Mirzo Fotali Axundzads yaradiciligina
genis yer ayirmigdir. ©dibin “Mirza Fatalinin facissi”, “M.F.Axundovun hoyat vo foaliyyati”,
“Mirza Fatali vo orab olifbasi”, “Azorbaycanda teatr” adli magalolorinds M.F.Axundzadonin hayat
Vo yaradiciligi ilo bagli maraqlt maqamlara aydinliq gotirilmisdir.

O.Haqverdiyev “Mirza Fatoli Axundovun hoyat va foaliyyati” adli publisist yazisinda adibin
anadan oldugu dovriin monzarasini yaratmaga da nail olur. ©.Haqverdiyev M.F.Axundzadonin agir
bir dévrde diinyaya golmasi faktini incaliklo tosvir edir: “1812-ci il idi. Napoleonun qosunlari
Moskvaya dogru harokst edirdi. Zaqafqaziyada Nadir sah imperiyasinin xarabaliglar1 tizorinds
yaranmis asili vo yarimasili xanliglar Pavel va Aleksandrin alindon bir ciit general epoleti alan vo
xalqgla istadiklori kimi roftar edon despotlar torafindon idars olunurdu. Xalq onlarin ziilmii altinda
inloyirdi. ...Xalqin aglinda vo diisiincasinda ¢ox boyiik ¢evrilis yaradan ilk Azarbaycan dramaturqu
vo miitofokkiri M.F.Axundov belo amansiz cohalotin hokm siirdiiyii bir zamanda, 1812-ci ildo Soki
xanliginin markozi Nuxa sohorinds dogulmusdur” [1, 5.336-337].

O.Hagverdiyev M.F.Axundzadonin istedad sahibi olmasii xiisusi vurgulamigdir. ©dibin
goloms aldigi komediyalart xiisusi giymotlondirorok qeyd etmisdir ki, “...bu komediyalar golom
tocriibasi deyil, istedadla yazilmig asorlordir, yaradiciliq inciloridir”. ©.Haqverdiyev Mirzs Fatalinin
istedadin1 vo yazmaq bacarigmni bir ciimlo ilo ifado etmoys nail ola bilmisdir: “Teatr gérmoadon (o
zaman Tiflisds teatr yox idi), sohno ilo gotiyyon tanis olmadan, Qoqol vo Molyerin aSarlorindon
basqa heg bir seylo tanig olmadan belo niimunavi komediyalari ancaq Mirza Fotali Axundov kimi
cox boyik istedada malik bir adam yaza bilordi.” [1, 5.339].

O.Haqverdiyevin “Mirzo Fatalinin faciosi” adli mogalesinds M.F.Axundzadonin &liimiindon
50 il kegmoasi faktina toxunulmusdur: “Mart ayinin 12-do Mirza Fatalinin vafatindan tamam 50 il
kecir” [1, s.335]. Yazig1 hamkarinin facioli hoyat siirmasi faktina bigana gala bilmomis, bu fakta
miinasibatini bildirmisdir: “Mirzo Fotolinin 6mrii ictimai sahays godom qoyandan axir nofasine
gadar boyiik bir facis igarisinds kegmisdir” [1, 5.335].

O.Haqverdiyev “1849-cu ildo canisin Voronsovun omri ilo Tiflisdo teatr binasi” tikilmasi
faktina toxunaraqg, “ermoni, giircii vo Azarbaycan dillarinds teatr osorlori yazmagq tigiin canisin ii¢
komisyon togkilino omr” vermaosi faktini qeyd etmisdir. Miallif Azarbaycan odobiyyatinda dram
osari yazan bir kosin olmamasi amilini qabartmaga nail olur: “Azorbaycan komisyonunda islomok
ticiin Mirzo Fotolidon basqa bir adam tapilmadi. Axirda Mirzo Fotoli 6zii toklikdo komediyalar
yazmaga baglad1”.

9dib M.F.Axundzadanin amayinin 6z sagliginda qiymatlondirilmamasi faktina da toxunmus-
dur. ©dib M.F.Axundzadonin goloms aldigi dram asarlorinin tamasaya qoyulmamasini onun faciasi
kimi doyorlondirmisdir. Sagliginda dram osarlorinin sshnado oynanilmasini gérmomasi mohz
M.F.Axundzadsnin faciosi kimi doyarlondirilmisdir. Bu agir realligi odib belo oks etdirmisdir:
“...0mriiniin axirma qoadoar 6z asarlorini Azorbaycan dilinds sshnado gérmoys miivoffoq olmadi.
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1873-cii ildo Bakida birinci dofa olaraq Azarbaycan dilinds “Haci1 Qara” komediyasinin oynanilma-
smin xabarini Hasan bay Zardabidon alib, ona bels bir cavab verdi: “Man qocalmisam va qobir
evino yaxinlasmami yoaQin etmisdim. Omma sizin bu xabariniz monim dmriimiin on sons daha
uzanmasina sabob oldu” [1, $.335-336].

Obdiirrahim boy Haqgverdiyev Mirzo Fotoli Axundzads kimi soxsiyyatlorin foaliyyatinin
diizglin giymatlondirilmamasini “Mirza Fatalinin faciosi” adli publisist yazisinda adibin dofn mora-
siminin sahnasinin tasvirinds do vermoys nail ola bilmisdir: “Mirzanin vofati da faciosiz kegmadi.
Seyxiil-islam Molla ©hmad Mirzonin vafat xabarini esidib dedi: “Man Mirzs ilo ¢ox miisahiotdo
oldugumdan onun oagidalorina diiriist balodom. Bu boladiyyst, moni onun namazini qilmaqdan
imtina etmoays macbur edir”. Bu sozii esidib qalan mollalar da Mirzonin namazini qilmaqdan boyun
qagirtdilar. Mirzoys namaz lazim deyildi. Fogot bu, onun ogrobast ii¢iin bir nisgil oldu. Cox
danisigdan sonra omoleyi-moévtadan Molla Hiiseyn adli bir Kisi gedib onun namazini qildi. Mirza
Oomriiniin axirina gador camaati biiriimiis ziilmoat vo mévhumatla miibarizo etdi. Amma xalq bunun
bu miibarizesini dinsizlik adlandirib conazesini yerdon gétiirmok istomadilor. Ug giin conazasi evdoa
qalandan sonra canisin divanxanasinin qulluqgulari torofindon qaldirilib qobiristana aparildi.
“Mominlor” onun conazasinin dalinca da getmodilor. Bir nega nafor har birisi ti¢ ruble alib, onu
gabra qoymaga razi oldular” [1, s.336]. Bunlar ac1 hagigatlor olsa da, yasanmis realliq idi. Bu Mirza
Fatoli Axundzadays qars1 xalqinin etdiyi badnam, utandirict amallarindan biri idi.

O.Haqgverdiyev M.F.Axundzadonin “Mirzo Fotoli Axundovun hoyat vo foaliyyati” adli
publisist yazisinda slifba masalosine dair fikirlorini ssslondirmisdir. ©dibin M.F. Axundzadoanin
orab olifbasi ilo bagl diistincalori vo olifbanin doyisdirilmasi haqqinda tokliflori “Mirzo Fatali vo
orob olifbasi” adli publisist yazida daha genis oksini tapmisdir.

O.Haqverdiyev M.F.Axundzadonin fikirlari ilo hamray olmasini elo magalonin baslangicinda
oks etdirmigsdir: “Orob slifbasinin tiirk va fars dillorine uygun olmamasi hamiya aydindir. Homginin,
bu slifbanin dyranilmasi, onunla yazmaq va xiisusan bu olifba ilo yazilmis Kitablar1 oxumaq nainki
cocuglar, hatta savadli soxslorin goxlari tiglin bir ¢atin mosaladir. Buna da on boyiik sabob hiirufi
miisovvitonin yazilmamasidir [1, 5.345].

“Azorbaycanda teatr” moqalosindo Mirzo Fotoli Axundzadonin “Lonkoran xanin voziri”
komediyasinin Azorbaycan teatri tarixindo birinci Azorbaycan tamasasi olmasi faktina nozor
salinmigdir. Tamasanin 1873-cii ilin martinda Bakida oynanilmasi fakti miisllif torafindon
vurgulanmigdir. ©.Haqverdiyev Mirza Fotoli Axundzadoni “Azerbaycan dramaturgiyasinin banisi”
[1, 5.362] hesab etmisdir.

O.Hagverdiyev publisistik asarlorinds yalniz Azarbaycan odabiyyatini deyil, diinya adobiy-
yatini da g6zol bilmasini agiglayir. ©dibi “Maksim Qorkinin hoyati vo yaradiciligi” adli publisist
yazisinda rus odobiyyatinin niimayondasi olan Maksim Qorkinin hayat va yaradiciligina balad olan
bir ziyall kimi goriiriik. ©.Haqverdiyev “...inqilab odobiyyatinda “Firtina elgisi” adint almis vo
Maksim Qorki toxalliisii ilo moshur Aleksey Maksimovig Peskov’un hoyat vo yaradiciligina genis
nozar sala bilir. Miallif Maksim Qorkinin yaradiciligina “Makar Cudra” adli hekays ilo baglamasi
amilina do toxunmusdur: “1892-ci ildo sentyabr aymnin 12-do “Qafqaz” qozetinds Qorkinin “Makar
Cudra” adli birinci hekayasi ¢ap olunur” [1, 5.348]. ©.Haqverdiyev M.Qorkinin badii yaradicilig
ilo yanas1 onun inqilabi foaliyyati haqqinda da genis molumat verir.

O.Hagverdiyevin publisist yazilarinda bozi badii asorlorin neco yaranmasi fakti da oksini
tapmisgdir. Masalon, “Mozalanboyin soyahatnamosi” osorinin meydana ¢ixma tarix¢asi izlonilmisdir.
Mogqalads tosvir edilon hadiso vo obrazlar tarixi fakt vo tarixi soxsiyyetlorin tosviri kimi ohomiyyot
kosb edir. Magalodo, Z. Maragayinin “Ibrahimboyin soyahotnamosi” romaninin admnin ¢okilmasin,
Faiq Nemanzado, Salman Miimtaz, Qurbanali Sorifzads kimi soxslorin xatirlanmasina rast galinir.
O.Haqverdiyevin “Ibrahimboyin soyahotnamosi” osorino noziro yazmagq istoyino Mirzo Colilin
cavab1 moqalodo oksini tapmisdir: “Ibrahimboyin soyahatnamosi”ndon séhbot oldugda mon dedim:
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— No olard1 bu kitaba nazirs bir “Soyahatnameyi-Molla Nosraddin” do olaydi. Aya, gorarson Molla
Nosraddin islam alomini soyahot etso, onun basina no miisibatlor golo bilor. Bu yerdo Mirzo Calil
liziinii bizo tutub dedi: — Galin biz “Mozalan”1 gozdirak; ancaq bunun soyahotnamasini 6z aramizda
boliisdiirak, hor Kos onu 6zii goriib bildiyi yers aparib soyahat etdirsin; oxuyanlar giiman etsinlar Ki,
haqiqgat bu adam galib, buralar1 goriib bu felyetonlart yazmis™ [1, 5.373].

O.Hagverdiyevin M.Qorkinin badii yaradiciligini tohlil siizgacindon kegirarkon, adibin
golomo aldig1 osaorlorin janrlarina miinasibatini bildirmasi do diggetdon yaymmir. Masalon,
M. Qorkinin “Ana” romaninin janrini1 “boyiik hekayos” kimi toqdim etmisdir: “Amerikada oldugu
zaman Maksim Qorki “Ana” adli mashur boyiik hekayoni yazdi” [1, s.350].

Maksim Qorkinin badii yaradiciligini genis sokildo todgiq etmoys nail olan ©.Haqverdiyev
adibin badii yaradiciligini dovrloegdirmays nail olur. ©. Hagverdiyev adibin badii yaradiciligini ¢
dovra ayirmusdir: “Maksim Qorkinin badii yaradiciligini {i¢ dévra togsim etmok olar: Birinci dovr —
1892-ci ilda Tiflis gozeti “Qafqazda” onun ilk hekayasi “Makar Cudra” ¢ixandan 1905-ci ilo kimi.
Ikinci dévr — 1905-ci ildon 1917-ci ilo kimi. Ugiincii dévr — 1917-ci ildon bu giina kimi” [1, 5.353].
Daha sonra ©.Haqverdiyev bu dovrlorin asas mogzino varmaga nail ola bilir, aydinliq gatirir.
Birinci dovr yaradiciliginda “6z zomanasinin xalis oglu” olmasi, ikinci dovr yaradiciliginda “irtica
uzandiqca, onun badii asarlarinds ingilabi mazmunlarin azalmasi”, ti¢iincii dovr yaradiciliginda “iki
ovvalinci dovr Rusiya hayatinin tarixi noqtolorini gostarirss, onun axirinci on illik foaliyystinds
bunun” goriinmamasi vurgulanmisdir.

9.Haqverdiyevin publisistikasinda badii tangid masalalari

Obdiirrahim boy Haqverdiyevin publisistikasinda tongido miinasibat bildirilmasi diggstdan
yaymmir. 9dibin “Tangids tonqid” mogalesinds zomanamizds do aktualliq kosb edon adabiyyatsiinasliq
elminin sahaloarindan olan adabi tongids miinasibat oksini tapmisdir. Yaziginin adabi tonqidi bas veran
dovriin odabi prosesini oks etdirir. Miallif goaloma almis oldugu asarinin doyarini miiayyanlogdirmoys
gadir ola bilir. ©.Haqverdiyev Haci Zeynalabdin Tagiyevin teatrinda oynanilmis “Aga Mahammad sah
Qacar” osori haqqinda yazilmis tonqidi yaziya miinasibatini bildirmigdir. Miinasibot bildiron miiallif
badii niimuns ssasinda timumilogdirmalor apara bilmis, asorin, homginin dovriin adabi prosesinin dork
edilmasinde yardimgi rolunda ¢ixis etmisdir. ©dib asari haqqinda yazilmis tonqidle razilasmayaragq,
Oziinlin alavalorini etmak istomosini magalonin baslangicinda oxucusuna toqdim etmigdir: “...monim
“Aga Mohammod sah Qacar” sarlovhali asorim barasinds bir qozeta bir boyiik tonqid yazmis. Tonqid no
dil ilo yazilib, oxucular 6zlori goriirlor vo monim haman dildo ona cavab vermayimi 6ziima nasayisto
bilib, yens s6z demok istoyirom™ [1, 5.319].

Obdiirrohim boy Haqverdiyev tonqiddo miiollif soxsiyyatinin tonqid edilmasinin yol
verilmamosinin torofdar: kimi ¢ixis edorak geyd etmisdir ki, “...har bir tosnif barasinds har soxs 6z
tosovviiriinlii yazmaqda vo danigmaqda hiirrdiir. Amma soxsiyyato toxunmagq, soxsiyyst haqqinda
iftira, bohtan va yalan danismaq adib sifati deyil” [1, 5.319].

O.Haqgverdiyev tonqidgilorin olmayan problemlori qabartmalart amilini iirokagrist ilo
vurgulayir. O, bu problemls {izlosdiyi tigiin bunu faktlarla isbat etmoyo cohd etmisdir: “Qozetonin
monim tlirk dili bilmomoyima dolili bu sozlordir: “Sizo kdmok baglayib golmisom”, “Zshi bdyiik
nainsafliqdir”, “Nalayiq seylor tizra kopiik ¢ixib olur”.

Senzor torofindon mdhiirlonmis vo golom doymomis Kitab monim stolumun bu sast iistiindadir.
Hor kos xahis etsa, buyurub gors bilar Ki, bu istinad verilon s6zlarin heg birisi manim Kitabimda yoxdur
va bunu gozets 6zii ixtira edib” [1, 5.320]. Hoqigatin darinliyine varanda, tongidginin adabi asorlora vao
miiollifo bu ciir yanasmasina haqq gazandirmaq olmur. Bu ciir yanagmalar osorin diizgiin doyorlon-
dirilmasing, adobi prosesin dork edilmosine manes toradir, diizgiin tasavviir yaradilmasina mane olur.

9.Haqverdiyevin publisistikasinda teatrsiinashiq masalalori

O.Haqgverdiyevin publisist yazilarinda teatr sonati haqqinda yazilar genis yer tutmaqdadir.
Odibin “Miisalmanlarda teatro”, “Artistlik sonoati haqqinda”, “Azorbaycanda teatr” vo s. teatr
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sonatini agiqlayan mitkommal moagalo niimunalori var. Azarbaycan teatri hagqinda maraqli moqalo-
lor golomoa almis ©.Haqverdiyev hom dram osorlori golomo almis, hom do teatr truppalarina
rohborlik etmisdir: “Tiflisdo ©.Haqverdiyevin bilavasito rohborliyi va toskilatgiligi ilo “Ittihad” vo
“Ibrot” adl1 iki truppa foaliyyat gostorirdi” [4, s.70].

O.Haqgverdiyevin “Miisolmanlarda teatro” adli publisist yazisinda Tiirkiyo vo Azorbaycanda
Oziinii géstormis teatr, dram osaorlorine miinasibat oksini tapmigdir. Tiirkiyo vo Azaorbaycan teatr sonoti
arasinda miiqayiso aparmaga nail ola bilon adib tarixo do ekskurs etmoyi unutmur. Tiirkiyade dramin
yaranmasl tarixinin ©biilhomid sultanlig1 dovriins tosadiif etmasine toxunur: “Tiirkiyads dramaya dair
tosnifat ancaq ©bdiilhomid sultanli§i zamaninda alomo golmisdir. Amma bu miistobidin zamaninda
biitlin adabiyyat sixildig1 kimi, teatro da bogulmaqda idi. Buna gors do biz Tiirkiyads lazimli doracads
bir teatro goro bilmoyirik. Yiingiil fransiz moazhokalari, fars, operetta — budur tiirk teatrolarinin
Obdiilhamid sultanligi zamaninda gostordiklori. Har¢ond tiirk dilinde Sekspir, Sillerin tolifati,
torclimolori var idi. Amma bunlar teatroya yaxin buraxilmazdi” [1, s.328-329].

Tiirkiyodo formalagmis dram osorlorinin teatr sohnosi liclin yararlt olmadigi amiline ciddi
yanasan O.Haqverdiyev bunu faktlarla siibut edir. “Tiirkiyado dram tolifati yoxdur, xeyr, onlar
¢oxdur, amma onlardan heg biri teatroya vo sohnoya uygun deyildir. Ciinki Tirkiys teatrolarinin
sirasinda ciddi teatro olmadiginda goro mislliflor 6z tolifatin1 sohnods gérmoys timidvar deyildir.
Ona gora do 6z kitablarini fogot girast ti¢iin yazirdilar, nainki teatro va sohna {iglin” [1, 5.329].

O.Haqverdiyev Azorbaycan dram sonotinin Tiirkiyo dram sonotino nisboton {irokagan,
iimidveron olmasi amilini do qabarda bilmisdir. O, bu amili belo agiqlamisdir: “Neg¢o il bundan
oqdom Tiflisdon tiirk aktyorlar1 Istanbula gedib Azarbaycan miisenniflorinin golomo aldig1 pyeslori
sohnaya vaz etmislor. Notico no olmusdur? Tiirkiys goazetlari etiraf etmislor ki, Azarbaycan teatrosu
Tiirkiys teatrosunu adlayib irali getmisdir” [1, $.330].

O.Haqverdiyev “Miisolmanlarda teatro” adli publisist yazisinin adina ¢ixardigi miisalmanlar-
da teatro amilino aydinliq gotirir. ©dib agiglamaq istadiyi mogami agiglayir, miisolmanlarda teatrin
kegdiyi toraqqi yoluna nozar salir: “Tiirkiyads teatro axir vaxtlara kimi bu haldadir. Orta Asiya bu
vaxta qador 0z dramaturquna malik deyildir. Yerli miisolmanlarin arasinda teatro 1905-ci ildon
sonra meydana golmis vo Azorbaycan miislliflorinin yazdigi pyeslor ilo doyuzdurulur. Volgaboyu
tatarlarmin 1905-ci ilodok na teatro, na do repertuarlart olmusdur. Kazan, Ufa, Orenburq motbaalari,
demok olar ki, ancaq Quran vo dualar tobi ilo mosgul idilor [1, $.330]. ©.Haqverdiyev miisolman
xalqlar1 arasinda teatrin, yoni dram sonatinin 1905-ci ildon sonra formalasmasini géstormisdir.

O.Haqverdiyevin hocmco kicik olan “Artistlik sonoti haqqinda” publisist yazis1 Sidqi
Ruhullaya hosr edilmisdir. ©dibin borador adlandirdigr Sidqi Ruhullanin Azsrbaycan incosonati
qarsisindaki ovozsiz xidmatlorine nozor salinmisdir: ... Boradorim, diinyada insaniyyato, millato vo
modoniyyato on boyiik xidmotlordon biri artistlikdir. Artist {iziinii unluyub ac1 hogqigotlori sonatin
sokari ila sirinladib camaata yedirdir. Bu cohatdon artistliyin yollari na qodor agir, tikanli olsa da,
qiymatlidir. Clinki naticasi parlaqdir. Bu sozlori homiss xoyalinda saxla” [1, 5.333].

Yazi¢inin hocmco kicik olan publisist yazilarindan biri do “Abbas Mirzo Sorifzado haqqinda”
adli moqalssidir. Moqalado aktyorluq senotindo uzun miiddet foaliyyst gostormis incesonot
adamlariin uzun, bununla barabar agir yol kegmalori faktina toxunulmusdur: “Aktyor 6mriinds 20
illik yol uzun bir yoldur. Tiirk aktyorunun Omriindo iso bu yol iki vo ligqat uzundur. Tirk
aktyorunun yolunun iki torafi istehzadan, hoqaratdon yapilmis, sarac yol 6zii iso iti tikanlar ilo
dosonmis cuxurlardan vo ugurumlardan ibarotdir” [1, $.334]. ©.Haqverdiyev Abbas Mirzo
Sarifzadonin bu sorafli vo agir yolda 6zlinomoxsus yer tutmasi amilindon do s6z agmisdir: “Abbas
Mirza strafini ¢ulgalayan bir boylo maneslors baxmayaraq, miistoqim, matin, iimidls dolu bir iiraklo
bu uzaq yolu gohromanligla kegib tiirk sohnasinds parlaq bir mokan tutmusdur. Sohnays gadom
qoyandan indiyadok Abbas Mirzo Sorifzado rol arxasinca gozmomis, homiso rol onu axtarmis,
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tadriclo bir moktab usagidok xirdaca rollardan baslamis, axirda bu movqeys ¢atib tiirk sohnasinin
zinati vo Avropa miqyasinda taninan aktyoru olmusdur” [1, 5.334].

O.Haqverdiyev “Azorbaycanda teatr” adli publisist yazisinda Azorbaycanda formalasmis teat-
rin toraqqisini nazordon kecirmoyo nail ola bilir. Miisllif xalq tamasalarini Azobaycan teatrinin
baslangic noqtesi kimi vermasindo haqlidir: “Xalq tamasalart hor bir zaman xalqlarin hayatinda
miihiim rol oynamisdir. A¢iq meydanlarda, hovoskar camaatin gozii qabaginda va heg bir dekordan
istifado etmadon oyun ¢ixaran miixtolif sehrbazlar vo yalan¢i pahlovanlar kiitlonin diqgatini hamisa
calb etmislor” [1, 5.357].

“Azorbaycanda teatr” adli publisist yazida “Musanin osasi” haqqinda ofsanoyo, “Sah Solim”
oyununa nozor salmir, “Isanin anadan olmagindan bes osr ovvel Yunanistanda Aristofanin
niimunavi bir teatr1 olmasi1”, yunanlarin teatr1 hindlilordon gotiirmalori, kondirbazlifin genis
yayilmast kimi faktlar misllif torsfindon vurgulanir. Maraqli moqamlardan biri kimi kondirbazligin
Sorqin tamasalari i¢orisinde mithiim yer tutmasi, Azorbaycanda Kondirbazlarin ¢oxunun lozgilor
olmas1 fakt1 da miisllif torafindon qeyd edilir.

Mogalods “miixtalif tamasa formalari igorisindo miitriib oyunlarini”nin geyd edilmasi, yanla-
rinda “antreprenyorlar” gozdirmolori faktinin vurgulanmasi ©. Haqverdiyevin miitriiblorin onlara
bir kélo kimi tabe olmasi da qeyd edilir. Odib “Antreprenyor” olan koslorin monovi oxlaqlarinin
kasad olmasini da maqalada gostarir: “Antreprenyor” miitriiblori monavi va fiziki monada pozgun-
luga Oyradirdi; soharlori gozdirarak eyni zamanda hom “tamasa” diizaldir, hom do usaqla alver edib
onlar1 istismar edirdilor” [1, .359].

Miallif tamaga formasi kimi ©Oli xolifo vo onun novo-noticesinin sarafine “Madhiyyalor”
oxunmasini, 6lon boyiik gohramanlart aglamaq ligiin “yuq”un toskil edilmasini, “Saxsey-vaxsey”
morasiminin diizoldilmosini vo “Forat sahillorindo bag veron facio “Sobeh” adlanmasini moaqgaloda
vurgulayir. Sabehlsrin neca hayata kegirilmasini incolikls tosvir edon ©.Haqverdiyev onun janrina
da toxunur: “$ebehlor namslum misllifler torsfindon seirlo yazilmis birpardsli pyeslorden ibaratdir.
Pyesdo istirak edonlor iki cobhoya ayrilirlar. imamla onun torofdarlart vo imamin diigmonlori. Biitiin
istirak edonlorin hamisi birlikdo meydana toplasir, tamasa yerini dolasir vo miigaddims oxuyurlar.
Bundan sonra “artistlor” — hor Kos 6z yerindo oturur: Imam vo onun torofdarlari meydanin bir
gusasindo salinmig xalga iistiindo oylosirlor, “miixalif” adlanan diigmon torof iso toxt vo Kiirsi
tistlinds otururlar. Tamasa baglanir” [1, 5.360].

O.Hagverdiyev bu ciir tamasalar1 misteriya adlandirmigdir: “Bu, Azorbaycanda misteriya
tamagalarinin xeyli orijinal cohatlorindon birisidir. Miialliflor misteriyalarin ssenarilorini diizoldor-
kon Yezido vo onun adamlarina fovgolads bir nifratlo yanasirdilar” [1, s.361]. Misteriya orta osr
Avropa teatrinda din ilo olagosi olan janr noviidiir. Misteriyalarda siijet xotti dini kitablardan,
adoton, Bibliyadan, Incilden gétiiriilorok moisot sohnalor ilo sintez soklindo toqdim edilirdi.
O.Hagverdiyev misteriyalarin miioyyon epizodlardan ibarat olmasi amilini nazaore almis, bunu belo
tosnifat etmisdir: “1)“Peygomborin qgotli”, 2)“Olinin qoatli”, 3)“Mislimiin Kufods qotli”,
4)“Miisliimiin oglanlariin gotli”, 5)*“Madinadon sofar”, 6)*“Forat sahilinde Hiirls goriis”, 7)“Hiirriin
pesmanciligl vo olimii”, 8)“Korbola davasi”, 9)“Samda Sokinonin 6liimii”, 10)“Firong sofirinin
sohnoasi”, 11)“Osirlorin xilas edilmasi”, 12)“Osirlorin Korboalaya varid olmasi vo qabirlori ziyarat”,
13)“Madinays varid” vo i.a.” [1, 5.362].

O.Haqgverdiyev Azorbaycan teatr tarixinin Omriiniin qisa olmasi faktina toxunmus, bu amili
belo osaslandirmigdir: “Soziin miiasir monasinda Azerbaycan teatrinin tarixi ¢ox qisadir. Birinci
Azorbaycan tamasasi 1873-cli ilin martinda Bakida oynanilmisdir. Mirzo Fotoli Axundovun
“Lonkaran xanin vaziri” Komediyasi gostorilmisdi” [1, 5.362].

9.Haqverdiyevin publisistikasinda dilgilik masalalori

O.Hagverdiyev publisist moagalslorinds dilo olan miinasibatinin istor bilavasits, istor bilvasito
olaraq gatdirir. 9dib “...Osmanli adabiyyatinin boyiik bir gismi Rusiya imperiyasinda yasayan tiirk-
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tatar xalglarinin adobiyyat1 lizorindo 6z agaligini tomin etmok™ {i¢lin apardig1 siyasato nazor salir.
O. Haqverdiyev “bu horokatin asasini pantiirkizm va biitiin tlirk-tatar alomino Osmanli dilini gabul
etdirmoak arzusu togkil” etmasi, bu magsadls do “Osmanli pantiirkistlori Bakiya ii¢ jurnalist — Olibay
Hiiseynzado, Ohmod Kamal vo Sobriboyzado Xalid Xiirromi ezam” [1, $.368] etmolori faktina
toxunarag, ana dili masalalorine diggat yonaltmoys cohd edir. ©.Haqverdiyev O.Hiiseynzadonin,
O.Kamalin vo S.X.Xiirrominin “rohbarliyi altinda, demok olar Ki, biitiin yazi¢1 goncliyi 6z torafing
calb edon “Fiiyuzat”, “Solalo” adli jurnallar nosr edilmasina baslanilmasini ana dilina garsi aparilan
siyasot kimi anlayaraq qeyd etmisdir: “Yalmz Kigik bir yazi¢i qrupu “Molla Nosraddin” jurnali
otrafinda toplasaraq, Azorbaycan dilini osmanlilagdiranlarla aciq vo barismaz miibarizs aparirdi. Bu
miibarizoys baxmayaraq, Osmanli dilini toblig edonlor 6zlorindon sonra ¢ox pis bir irs qoyub
getdilar Ki, bizim yazi¢1 gonclik indi do ondan yaxasini tamamila qurtara bilmomisdir” [1, 5.368].

O.Hagverdiyev “Odabi dilimiz haqqinda” adli publisist yazisinda “Azarbaycan tiirklarinin adabi
bir dili varmi, ya yoxmu?” [1, s.376] sualina cavab axtarir. ©dib “1905-ci il inqilabindan sonra
Azorbaycanda oadobiyyat yolunda boyiik bir horokst omolo golmasi”na toxunmusdur. Bu horokatin
“Osmanli odobiyyatinin agaliq xiilyast cilinbliso gol”mosino sobab olmasi da miiollif torsfindon
vurgulanmigdir. Tiirk Azarbaycan dilinin osmanlilagdirilmas {igiin ©libay Hiiseynzads, Ohmad Kamal,
Sabriboyzado Xalid Ziya vo sair insanlarin Bakiya golmosi fakti da ©.Haqverdiyev torafindon geyd
edilmisdir. ©dib Blibay Hiiseynzadonin “Fliyuzat”, ©hmod Kamalin “Yeni Filiyuzat”, Xalid Xiirrom
Sabribayzadonin “Solalo” jurnallarinda tiirk Azarbaycan dilini osmanlilasdirmaga cohd etmalori vo bu
yondo faaliyyot gdstormolori agiglanmigdir. ©. Hagverdiyev Azerbaycan dilinin osmanlilagdirilmasi
zamani ortaya ¢ixacaq problemli masalolora aydinliq gotirmaya nail olur: “... tiirk s6zlori isa do bizim
tiglin yabangidir vo ovazlorinds basqa tiirk s6zlorimiz do var. Masalon: “sirt” — ¢iyin, “erkok™ — Kisi.
“Orkok” s6zii Azarbaycan tiirkii tasovviiriinds heyvaniyyati tagkil edon bir sézdiir” [1, s.378].

9.Haqverdiyevin publisistikasinin obrazlar

O.Haqverdiyevin publisist yazilarinda obrazlar qalereyasi zonginliyi ilo secilir. Tosvir etdiyi
hadisolori obrazlar vasitssilo ifado edon adibin obrazlart 6zlorini mohdud vo genis monada oks
etdirmays qadirdir. Publisist yazilarinda mohdud monada tosvir etdiyi obrazlar silsilasine
M.F.Axundzadsnin, M.Qorkinin va digor adiblor hagqinda bahs etdiyi moagalalords rast galinir.
Genis monada tosvir etdiyi suratlor iso insanlarla bagli olan canli va cansiz, yani, insan suratini,
tobiot suratini, ogya suratini, heyvan surstini ohato edir. Masalon, genis monada tesvir etdiyi
obrazlardan biri “Bizim yabiligimiz” magalosindas tosvir etdiyi at surotidir. Miallif atlar: cinso gors
kohlon va yabiya ayirmaqla, onlar arasindaki forgliliys nozor salir, insanla miiqayiso edorok oxsarliq
axtarir: “Miisolman tayfasi indiyodok yabiligda olub, no maarif arpasindan vo no tomaddiin
samanindan vo Na toraqqi otundan ona qarni dolusu indiyadok verilmayib. ...Biz do yabiligimizi bir
ayri islorda biiruzs veririk” [1, s.317].

Miisllif genis monada tasvir etdiyi insan suratlorini do fordilosdirmo vo timumilosdirmo yolu
ilo yaradir. ©.Haqverdiyev M.F.Axundzads, C.Mommadquluzads, M.Qorki, X.X.Sabribayzado,
O.Hiiseynzada, Molla ©hmod Mirzs vo diger insanlarin obrazlarini oxucuya agiqlayir.

Miisllifin golomas aldig1 publisist yazilarda yazigi obrazini gormok miimkiindiir. O, bir miiollif
kimi 6z portretini yaratmaga nail olur. Masolon, “Tosottiiri-nisvana dair” publisist yazisinda
yaziginin portreti oxucunun goziindo canlanir: “Bodboxtlikdondirmi ya xosbaxtlikdandirmi,
bilmayirom, monds bir azar var. Hor yero getdim vo esitdim Ki, orada bir miisolman yigincagi var,
gorok o6ziimii o yigmcaga salam. Nitg-filan demok oslimdon golmoz. Amma tamasaciligl yaxsi
bacariram” [1, 5.325]. Biz bu tasvirds yazigini natiglik etmayi sevmoyon bir soxs kimi gortirtik.

O.Haqverdiyev real soxslorin obrazini da vermoays nail ola bilir. Masalon, “Molla Nasraddin
haqqinda xatiratim” magaloasinda Coalil Mommadquluzadsnin obrazinin tasviri ils rastlasiriq: “Mirza
Colil zaton az danisan, boyiik maclislordon qagan, yigincaq xoslamayan, toklik seven bir soxs idi.
Bununla bahom, diismonlo do goriisiib bir az sohbat etdikdon sonra iirayini alo alib, 6ziino sorik
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etmoz idisa da, jurnal diismonliyindan ¢okindirirdi” [1, s.371]. ©dib bizo Mirzo Calili az danisan,
tokliys iistiinliik veran, boyiik yigincaglari sevmayan kimi tanitdirir.

O.Hagverdiyev bazon obrazlarin tasvirinds maraqli badii priyomlardan da istifads edir. Mirza
Calilin obrazi onun, yani Mirzs Calilin 6z dili ils agiglanir: “Man heg bir seydon, hatta 6liimdan do
qorxmayib hagigati yazacagam, bir vaxt olar monim dostum diismonimdon ¢ox olar, mon ona
ominam” [1, $.372]. Mirzo Calilin 6z sozlori ilo adibin agidasindon dénmayan, matin, miibariz
obrazi goziimiizds canlandirilir.

Miallif bir moagals igarisinds tozad yarada bilon obraz yaratmasi ilo do digqati calb eds bilir.
Masalon, misllif tarafindon Mir Mohammad Karim aga qazinin obrazinin togqdiminds bunun sahidi
olurug. ©.Haqverdiyev Mir Mahammad Koarim aga qazinin avval miitoraqqi ideyalar torafdar1 olan
miisbat bir goxs Kimi, daha sonra iso miitoraqqi ideyalara qarsi ¢ixan, soxsi monafeyini xalq
monafeyindon istiin tutan monfi bir soxs Kimi tosvir etmoklo, bir insanda formalasan tozadi
gostormays nail ola bilir: “Mir Mahammod Korim aga qazi deyildi, amma ohli-niifuz idi. Cox
nitglor soylondi, ruslardan, miisalmanlardan danisan ¢ox oldu. Mir Mohommad Korim aga ¢ixdi
qabaga, hami, o ctimladan man, nafaslorini ¢okdilor igari. Aganin avval s6zii bu oldu: “Ol elmii
farizatiin ola kiill miislimin vo miislima” [1, $.325]. Bu kimi ¢ixisindan foxr hissi duyan adibin illor
sonra Mir Mohommad Koarim aga qazinin nitqini dinloyarkon porisan olmasini vurgulaya bilir:
“...Aga nitqini tamam edontok durdum maclisdon ¢ixdim. Yolu neca galdim, bilmayirom. Bir do
gordiim ki, “Islamiyys” mehmanxanasinda 6z nomromda oylosmisom. Bir saatda 6ziimo goldim,
aytlan Kimi moni bir aglamaq tutdu. Cox agladim vo dedim: “Xudaya, bu no isdir? Moktob
rosmgiisadindaki nitq na idi, bu nitg nadir? Bu soxsin agidasi nadir?” [1, $.326]. Moalumdur Ki,
miisbat surotlor bozi ndgsanlara malik ola bilor. Xalg monafeyi ilo ziddiyyst toskil etmoyon
noqsanlara gora bu suratlori manfi suratlors aid etmok dogru deyil. Lakin Mir Mohammod Karim
aga qazinin soxsi monafeyini xalq monafeyindon {istiin tutmasi onu moanfi suratlor sirasina aid edir.

9.Haqverdiyevin publisistikasinin badii tasvir va ifada vasitalori, dil xiisusiyyatlori

O.Haqverdiyev galoma aldigi publisist mogalolords badii tasvir va ifads vasitolorindon genis
sokilds istifads edir. Miiallif badii dilin oan miihiim torkib hissalari olan badii tasvir vasitalorine aid
epitet, togsbeh, metafor, metonimiya, simvol, ifads vasitolorinas aid badii sual, kinays, inversiya va s.-
don istifado etmoklo c¢atdirmaq istadiyi fikirlori, hadisolorin mogzini agiglamaga nail olur.
O.Hagverdiyevin istor bodii yaradiciligmimn, istorss do publisist yazilarinin badii dilinin torkibi
oztinomoxsuslugu vo zonginliyi forglonir. Badii dilin torkibino aid olan arxaizmlar, vulgarizmlor,
varvarizmlar vs s. adibin yaradiciliginda 6ziinii qabariq sokildo gostarir.

O.Haqverdiyev publisistikasinda badii tasvir vasitalorino tez-tez miiraciot etmasi ilo diqgati
calb edir. Bu odibin tosvir etdiyi obraz vo hadisalori, galdirdigi problemlarin shomiyyatini istiior-
tiilii sokildo oxucusuna ¢atdirmaq moagsadi giidiir. Yaziginin “Bizim yabiligimiz” publisist yazisinda
istifado etdiyi tasvir vasitasina diqget yetirok. Miisllif insanlar1 da atlarin cinslari, yani kdhlon va
yabi ilo miiqayisasini apararaq siyasi mogamlara da Ustiiortiilii miinasibotini bildirir: “Miisalman
tayfast indiyadok yabiligda olub, no maarif arpasindan vo na tomaddiin samanindan va na taraqqi
otundan ona garni dolusu indiyadok verilmayib. Hor voqt istayiblor ki, kohlanlor yediyi axura bu da
bir agzin1 uzatsin, o saat basindan dayonak doyib: Pobedonostsev, [lminski, Cirivanski, Iqnatyev vo
bizim rofiq Levitski tok dayanoklor homisa yabilarin topasinin iistiinde olub. Ug yiiz il bu ndv
yabiligda galib, indi 6zlimiiz iSs yabixasiyyat olmusuq” [1, s.317].

Odib golomo aldig1 publisist yazilarda bir predmetin miioyyan alamato goro 6ziindon daha
qiivvatli bagsqa predmeto oxsadilmasina istiinlik verir. Masalon, “No agir yollar! No parlag
nailiyyat!” ciimlalorinds “agir yol”, “parlaq niyyat” miifassal togbehdir. Bels ki, miifassal togbehdo
(miixtosor togbeh) iki Unsiir istirak edir: bonzoyan torof vo bonzadilon torof. “Agir yol”, yani
kegilmasi ¢atin olan, “parlaq niyyat” iso xos niyyat olmasimin gostorilmasi mogsadi giidmiisdiir.
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O.Hagverdiyev moqalslorinds do badii asarlarinds oldugu kimi istiaralora miiracist etmisdir.
Predmetin miioyyan oslamotini basqa bir predmet iizorino kogiirmays qadir olan muollif asarlaring
rongaroanglik qata bilir. Miallif iglatdiyi “Groayini olo alib” ifadesi metafora niimunasidir: “Bununla
baham, diismonlo do goriisiib bir az s6hbat etdikdon sonra tirayini olo alib, 6ziino sarik etmoz idisa
do, jurnal diismanliyindan ¢akindirirdi” [1, 5.371]. Bels ki, tiroklo alo almaq arasinda birbasa heg bir
bagliliq yoxdur. “Urayini olo alib” frazeoloji birlosmasinin manas1 xos sdzlorlo dilo tutmag, sirin
sozlorlo raz1 salmaga, etimadini, mohobbatini qazanmaga calismagq, lirayina yol tapmagq, liroyine
girmak, qiligina girmok Kimi manasini ifads edir.

Yaxud ©.Haqverdiyevin islotdiyi “Olibay yolu” istiaradir: “Olibaydon sonra Ohmod Kamal “Yeni
Filiyuzat” jurnalinin basinda aylagib Olibay yolu ilo getdi. “O.Haqverdiyevin islotdiyi “©libay yolu”
metaforasinda bonzadilon atilir, onun slamati banzayanin tizarine kogiiriiliir. ©. Haqverdiyev ©hmad
Kamalin “Yeni Fiyuzat” jurnalinin rohbari oldugu miiddstdo ©Oliboy Hiiseynzadonin “Fiiyuzat”
jurnalinda tiirk Azarbaycan dilini osmanlilagdirma isini davam etdirmasins isara etmisdir.

O.Haqgverdiyev golomo almis oldugu publisist yazilarinda predmeti bildiron s6z avazins |,
onunla slagadar basqa s6z islatmays do {istiinlikk vermisdir. Miollif “Molla Nasraddin hagqinda
xatiratim” adli publisist yazisinda “Molla Nasroddin” dovrii islatmaklo metonimiya yaratmaga nail
ola bilmigdir: “Hesabsiz hado kagizlarina, fohslors, hacvlors, maddi va “monavi” vadlora etina
etmoyarok 6z tutdugu mogsaddan, maslokdan bir gadar geri durmamagla Mirza Colil 6z azaciq
dostlart ilo birlikds axirda galib galib, homisoalik bir ad vo Azarbaycan adobiyyatinda xiisusi bir cigir
— “Molla Nosraddin” dovrii qoya bildi” [1, s.370-371].

O.Hagverdiyevin badii yaradiciliginda har hansi bir fikrini ortiilii sokilds tagdim etmoak ti¢iin
romzlora miiraciat etmasi diggsti calb edir. ©dib 6zii bu amils toxunarag, golomo almis oldugu
publisist yazilarinda agiqlamaga cohd etmisdir.

O. Haqverdiyev “Pori cadu” haqqinda geydlor” adli publisist yazisinda XIX asrin sonu, XX
asrin avvalindo Avropa adabiyyatinda formalagmis simvolizm coroyanina aydinliq gatirorak, osor
golomo almasi faktina da toxunur: “Doxsaninct illorin ortasinda simvolizm deyilon bir adobiyyat
isulu teatro sohnosino atildi. Alman odibi Hauptmanin “Qorq olmus g¢an” sorlovholi faciosi
madoniyyot aloming bir $os00 saldi. Bu tlisulun Sorq ruhuna xeyli uygun olmasi moni artiq havoso
gotirdi. Vo mon Sorq hoyatindan gotiiriilmiis simvolik bir asor teatromuz iiglin yazmaq fikrinoa
diisdiim”. XIX osrin sonlarinda naturalizme qarst polemikada yaranmis simvolizm caroyaninda
goloma aldigi osorin ugur qazanmasini mohz asarinin yeni coroyanda, yoni naturalizmin
ifratligindan qagmagqla hoyat faktina garsi simvolu (imumilesdirmani) qoyaraq asor golomo almasi
faktina aydinliq gotirir: “Nohayat 1901-ci sonads “Pori cadu” nam oasorimi yazdim. Bu nec¢o ilin
miiddotindo “Pori cadu”nun sohnodo miivoffoqiyyst qazanmasina sobob, haman mon dediyim
simvolizmin bizim ruhumuza uygun olmasidir” [1, 5.332]. ©.Haqverdiyevin yaradiciligini simvolik
instirlorlo zonginlosdirmasi Yasar Qarayev torofindon vurgulanir: “Haqverdiyev ilk dofs olaraq
Azorbaycan tragediyasina badii-psixoloji tosir vasitesi kimi teyf tinsiir gotirir, bununla da milli
facionin poetik ifado vo obrazlar sistemini simvolik bir tinsiirlo do zonginlosdirir” [2, 5.116-117].
Mir Colal da ©.Haqgverdiyevin “Pori cadu” asorinds simvollardan istifade etmo mogamina toxunur:
“Burada odib fantastik bir adam, simvolik bir hoyat tosvirini vermisdir. Mohobbatindo inkisari-
xiyala ugramis Pori adli bir qizin intigam hissi ilo yasadigini vo bunun iiclin dohsotli qara
qiivvalordon (seytan, cin va s.) belo istifads etdiyini gostororok miisllif insan tobiatino xas olan iki
zidd qlivvenin carpigsmasina, klassik Sorq adebiyyatinda ¢ox dob olan xeyir-sor miibarizesing isara
edir. Ancaq bu isaro, dogrudan da, asordo bir “isara” doracosinds oldugundan, hadisslor xoyalat,
movhumi sshnolor halinda alindigindan, adamlar vo duygular dumanli bir porde ilo biiriiniib
miicarradlosdirildiyindon asaor tam simvolik bir xarakter almigdir” [3, $.117-118].

O.Haqverdiyevin hoyat haqiqotlorini simvol daracoesindo timumilosmaya iistiinliik vermasi
ictimaiyyot torofindon bir monali qarsilanmir. Bu asason semiotikanin kifayot qodor yayilmamasi ilo
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olagoli idi. ©.Haqverdiyev osorinin ictimaiyyot torofindon birmonali gobul edilmomaosi faktina
toxunmusdur: “Pari cadu”ya mévhumat adi qoyurlar... “Pari cadu”nun ideyasi: har kasin 6z slinin
omali onun miigaddoratini tomin edar. Insan, taleyini konarda axtarmayib 6z-6ziindo axtarmalidir”
[1, 5.332]. Oziz Sorif “Pari cadu” asorini simvolik dram asori kimi toqdim edorok qgeyd edir ki,
“Haqverdiyev, boyiik senotkarligla, pisliyi qiidratli oldugu hec bir soxsi azadliq olmadigt pulun
gliciindon Tistiin oldugu yerdoki xosboxtliyin miimkiinsiiz oldugunu gdstorir. Yalniz tokzib edon
kondli Qurban, lisyanc1 intellekt Forhad vofat etdiyino goro 6ldii, kiitlolorin dostoyi olmadan tok
miibarizo aparmaga ¢alisdi1” [5, 5.98].

O.Hagverdiyev golomoa aldig1 publisist yazilarin emosionalligini, tasir giiciinii artirmaq iigiin
bodii ifado vasitolorino tez-tez miiraciot etmisdir. Muollif istifado etdiyi poetik sintaksislorlo
oxucuya ¢atdirmaq istodiyi fikra slvanliq qata bilir. Masalan, adibin galoma almis oldugu publisist
yazilardaki fikirlorin mahz emosional tosirini artirmaq {iglin tez-tez badii sualla miiraciot etmasini
miisahida edirik: “Gorasan, aya, bir vaxt olacaqdirmui Ki, Sabira babi, lamazhab adi qoyub, darbadar
salanlarin 6vladi 6z ata-babalarinin harokatindon xocalot ¢okacoklar va bizds ds o insaf olacaqdirmi
ki, Sabirin bizo tapsirdigi omanatini atasina barabor edok?! Yoxsa biz do millat bayquslarini
sevindirib, Sabir yolunda agdan qaraya olimizi vurmayacagiq?” [1, s.332].

O.Hagverdiyev badii suala miiraciat etmasi zamani verilon suallar cavabsiz galan suallar kimi
ozlinii gostorir. Miollif verdiyi suallar vasitasilo fikirlorini cavablandirmir, cavablari oxucusunun
ohdasina buraxir: “Moan bu mogalalori oxuduqca fikir edirdim: “Gorasen, dogrudanmi millat iKi
torof olub, 6vrot mosalasini birmoarra holl edib qurtarmaq istayirlor? Yainki millotin bu islore
qarisacagl yoxdur. Mahz qozetlorin s6zlori qurtarib, kohna palan igi tokiirlor?” [1, s.323]. ©dibin
istifads etdiyi ritorik suallar asardoki badii fikirlorin qlivvatli sokilds toqdim edon miikkemmal vasits
kimi 6ziinii gostorir.

Obdiirrohim boy Haqverdiyev publisistikasinin dilinds arxaizmlora do miiraciot etmosi ilo diggoti
calb edir. Masalon, “Miisalman tayfasi indiyadak yabiligda olub, na maarif arpasindan va na tomaddiin
samanindan vo na toroqqi otundan ona qarni dolusu indiyadok verilmoyib” ctimlosindo istifads etdiyi
“tomaddiin” s6zii fars soziidiir ki, harfi tarctimasi madaniyyat, madanilosma, taragqqi demakdir.

“Olbotts, har bir tosnif barosinds hor soxs 6z tosovviiriinii yazmaqda vo danigsmaqda hiirrdiir”
ciimlasinds odibin istifads etdiyi “hiirr” s6zii azad, miistogil monasindadir.

“Tosattiiri-nisvana dair” adli mogalonin adlarinda oksini tapmig “tosottiir” sozii Ortiinms,
“Nisvan” s0zl iso qadinlar monasini bildirir.

Odibin “Baliyys” (bola, miisibat), miivarrix (tarixgi), tosnifat, tolifat (asSor), miigayir (zidd),
nofy (siirglin), havi (ohato edon), vozi (qoyulus), sonayei-nofsa (incassnat), bilimum (imuman),
goyurana (qiirurla, mordliklo) vo s. bu kimi sézlor do arxaizmlor kimi tarixdo galmis, miiasir
dovriimiizds odabi dilds islonilmir.

Natica / Conclusion

O.Haqverdiyev badii asords islodilon, amma odabi dilds istifado edilmoyon alinma s6zlors do
miiraciot etmisdir. Masoalon, “Bu idars 6zii ucuz sohrot axtaranlari, sohrot yolunda dinini, imanini,
oqidesini qara pula satib axirda herostrat sohroti qazananlart vo qurd olub camaat arasinda qoyun
cildindo gozonlori ¢ox yaxst tamiyir” [1, $.319] ciimlosinds “herostrat” séziinii islotmisdir.
“Herostrat” qodim yunan sohori olmus Efes sohorinin sakini olmusdur. Tarixdo adin1 yagatmaq tigiin
e.9. 356-c1 ilin yay aylarinda Artemida xramini gosdon yandirmisdir. Efeslor onu edam edorok,
admin he¢ vaxt xatirlanmamasi haqqinda gorar ¢ixartmisdilar. Lakin godim yunan tarix¢isi vo natiqi
Feopomp Herostartin torotdiyi cinayati golomo almaqla onu tarixdo yasada bilmisdir.

O.Haqverdiyev onu “ucuz sohrot” axtarisinda olmasini iddia edonlora garsi ¢ixaraq, “ucuz
sohrat” axtarisinda olanlar1 mohz herostart sohrati axtaranlara bonzadir.
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Odibin yaradiciliginda istifado etdiyi vulgarizmlor fikrini, tosvir etdiyi obrazin monovi
diinyasin1 agiglamaq tgiin istifado etmasi diggotdon yaymmir. ©. Haqverdiyevin “axir olacim
kasilib, dedim, mon do bu masalonin istiinda bir-iki golom vurum, balka bu sogarib mandon ol
¢okib goziimiin gabagindan geds” ctimlasinds adobi dilds islonmayan “sogorib” vulgarizmindon
istifado edorak, basqgalar ilo raftari haqqinda tasavviir yaradir. Bilirik ki, adobi dilda islonmoyan
“sogorib” sozii xosagolmaz bir sey haqqinda ylingiil soyiis, ya da ki, qargis monasinda islonan
vulgar s6zlardan biridir.
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Pesrome. Hapsny ¢ xynoskecTBEeHHBIM TBOpUecTBOM AOayppaxuM O6exa AXBepueBa Ba)XKHOE 3Haye-
HUe 15 azepOaillpKaHCKOW KyJIbTYpbl UMEIOT M €ro MyOJuIMCTHYecKHe Mpou3BeneHus. B cBoei
nyonunuctuke AOayppaxuMm Oek AXBepaueB uepe3 MpHU3My MO3UIMHM HHTEJUIMTE€HTa PACKpPbUI
OTHOILIEHHE K COLIMATBbHO-TIONIUTHUECKUM npobieMam. [Ipobnemaruka nyOauuucTuku AGayppaxum
Oekxa AXBepaMeBa 0XBaThIBaeT OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHUECKUE U COLUAIbHbBIE MPOIECCHI, MPOOIEMbI
TUTEepaTyphl U UCKYCCTBA a3epOaiimkanckoro odmectBa konna XIX — Hauana XX Beka.
AbGnyppaxuMm Oexk AXBepIHEB B CBOUX MYOJUIIMCTHUECKMX IPOU3BEIEHUSX BbLACIWI OOJIbLIOE
MecTo TBopuecTBY Mup3bl @aranu AxyHazane. Ciaenyer OTMETUTD, YTO KypHAIMCTCKOE HAcIeane
AbGnyppaxum Oeka AxXBepJaueBa CBUIETENLCTBYET O IIIyOOKMX €ro MO3HAHHUSAX HE TOJbKO azep-
0aliPKaHCKOM, HO 1 MUPOBOM JIUTEPATYpHI.

["anepess 00pa3oB MyONMHUIIMCTHYECKOTO TBOpUECTBA A.AXBepIueBa OTIUYACTCS CBOCH IHUPOTOM.
AbayppaxuM Oex AXBEpAMEB pacKpbIBaeT T€ WM MHBIE COOBITHS MOCPEACTBOM 00Pa30B OTIEIbHBIX
nicaresnel. Psg mepcoHakei, KOTOpble OH B OrPaHUYEHHOM TUIaHE OMUCHIBAET B CBOMX ITYOJIMITUCTU-
YeCKHX MPOU3BE/ICHUAX, MO)KHO HAaTH B cTathix 00 M.D.AxyHmzane, M.I'opbkoM M JIpyrux mmca-
tensix. K co3naBaeMbiM UM 00pazaM B IIMPOKOM CMBICIIE MOKHO OTHECTH HE TOJIKO OJYILIEBJICHHbIE
00pas3bl, HO U HEOAYILIEBICHHBIE MIPEIMETHI, TO €CTh 00pa3bl MPUPO/IBL, )KMUBOTHOTO MHUpA U T.1I.

B ny6muuuctuke A6ayppaxum 6exa AXBepanueBa IMHUPOKO UCHOIb3YIOTCS CPEICTBA XY/A0KECTBEH-
HOW BBIPa3UTENBHOCTH. ABTOp 4acTo oOpamaercs K SMHUTETY, ajullo3uH, MeTradope, METOHUMUH,
CHMBOJIaM, PUTOPHYECKUM BOIpocaM, capkazmam, WHBEPCHH U T. [I., SBISIFOIUMCS BaKHEHITUMHU
KOMITOHEHTaMH XYI0KeCTBEHHOTO si3b1Ka. [TyOnuictuka Aomyppaxum Oeka AXBepaueBa Xapakre-
pHU3yeTcs XyI0KECTBEHHOCTBIO A3BIKA.

KiloueBble ciioBa: AOnyppaxum Oek AXBepiaueB, MyONUIMCTUKA, HAIMOHAJIbHAS HAEOJIOTHS,
KPUTHKA, CTAThs
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